
SPORT 
Szerdán délelőtt hazaérkezett a Szeged Erdélyből 

A marosvásárhelyi merkózesf nem engedélyezték, 
Kolozsvárott 3:1 (1:1) aránybon gyözbtt a piros-fehér csapat 

(A Délmag yaförszdg munkatársától) X Dél-
magyar ország szerdai cikke, amely a Szeged 
erdélyi jortyájáról szólt, megnyugvást keltett 
a városban és mindenki remélte, hogy az együt-
tes szerdán minden baj nélkül hazatér. Amin t 
jelentettük, szombaton és vasárnap nem 
játszhatott a Szeged Erdélyben a román nem-
zeti gyász miatt. Beszámoltunk az Universita-
tea-elleni 4:1 arányú győzelmes edzőmecesről 
is Rámutattunk arra, hogy ha kedden lejátssza 
a Szeged a kolozsvári mcosét, akkor legkésőbb 
szerdán itthon kell lennie. A Délmagyarország 
tájékozottságát igazolja az, hogy a 

"Szeged Mafkovlös SziUrd ügyveze-
tő-elnök vezetésével szerdán délelőtt 

fendben hazaérkezett. 

Hazaérkezése ntán beszéltünk az ügyveze-
tő-elnökkel, aki az izgalmakban bővelkedő por-
tyáról a következőket mondottal 

— Amikor Kolozsvárra érkeztünk és az 
TTniversitatea-elleni mérkőzésünkre készültünk, 
Bessrariábia elvesztése miatt háromnapos 
gyászt rendeltek el Romániában és nem enge-
délyezték mérkőzésünket, de nem játszhattunk 
vasárnap Marosvásárhelyen sem, csupán ed-
zőmeccset sikerült játsszanunk az "Dniyersita-
teaveL Tárgyalásokba bocsátkoztam és ennek 
eredményeként a kolozsvári meccset keddre, a 
a marosvásárhelyit hétfőre halasztottuk. A 

csapat .vonatra ült és elutazott Marosvásár-
helyre. A pályaudvaron a rendőrség egyik 
tisztviselője várt bennünket és közölte, hogy 
vissza kell fordulnunk, meri, játéktól szó sem 
lehet. A f iúkat elhelyeztem a szállodában, mi-
Jután az utcán nem lehetett tartózkodni, igye-
keztem a „Mures" vezetőségével játékengedélyt 
szerezni, de a leghatározottabb elutasítást kap-
tuk. Ilyen körülmények között visszatértünk 
Kolozsvárra. I t t is ugyanez volt a helyzeti 
nem adtak játékengedélyt. A hazautazás gon-
dolatával foglalkoztam, amikog Bnteann Aurél 
dr., az Univereitatea elnöke azt mondotta, 
hogy felelősségére rendezzük meg a játékot. 
Mivel kötelezettségünk volt a mérkőzésre, ki-
állottunk a küzdelemre és ezúttal is győztünk. 
Ekkog 3000 néző előtt 3:2 (1:1) arányban nyer-
tük meg a mérkőzést Góljainkat Bognár, Mes-
ter és Nagy lőtte. 

— K mérkőzés ntán — folytatta az ügyve-
zető —, Vonatra ültünk és kedd éjszaka fél 11 
órától, mostanáig, 11 óráig megszakítás nélkül 
utaztunk. Nagyon örülök,hCgy végre itthon le-
hetünk. 

MarkCvies Szilárd a már ismert romániai 
helyzetről is beszélt és hangoztatta, hogy órá-
ról-órára változnak a kormányintézkedések, a 
Regátban pedig napirendem vannak a zavargá-
sok. Velünk udvariasak voltak amit Buteanu 
Aurél dr.-nak köszönhetnek. Bnteann volt az, 
aki mégkötötte a magyar-román sportbékét. 

Szanlszlő alán Dáttiyf és Pleplárf Is lölmenfettéK 
A htí nszá ts vizlpálólátéhos visszatér a SíUE-ba 

(A Délmagyafország munkatársától) Jelen-
tettük, hogy a. legjobb szegedi vízipólójátékost, 
Szaniszlót fölmentette a MTJSz a másfél év 
előtt rászabott büntetése alól. Azt is közöl-
tük, hogy a kiváló játékos a Vasutashoz kéri 
igazolását, miután legutóbb a SzUE-ban ját-
szott. Sportkörökben nagy érdeklődéssel Vár-
ták, m i lesz a másik két SzUE-játékos Báthy 
és Pleplár sorsa. Ezt a két játékost szintén 
jSzaniezlóval együtt tiltották el 2 évre a nyil-

Vasárnap rendezik meg 
a z uielsó osztályozó mérkőzést; 

a P o s t á s - S z M Á V találkozót Szentesen 
(A Délmagyar'örszág munkatársától) Vasár-

nap befejeződnek az osztályzómérkőzések is a 
szegedi alosztályban. Az Stolsó mérkőzésen a 
Postás játssza le visszavágó küzdelmét az 
SzMÁV-val Szentesen. A szegedi mérkőzésen 
a szentesi csapat 3:1 arányban győzött, éppen 
ezért nem lehet kétséges, hogy a szentesi mér-
kőzés nehezebb lesz. Ez azonban még nem je-
lenti a vereséget, mert a Postás az utóbbi idő-
ben határozottan j avu l t 

A játék vezetésére megtörtént a bírókikül-
ídés; a mérkőzést a vásárhelyi Szij jártó vezeti. 
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Gsapó Mária 
két vidéki teniszbajnokságot nyert, 

Hirmann Lenke egyet 
(A Délmagyafprszág munkatársától) K szom-

bathelyi országos vidéki teniszbajnoki küzde-
lemben, — amint jelentettük —, az alföldi ke-
rület férfi együttese hatodik, női fisapata har-
madik lett. Az egyéni yersenyben a hölgyek 
értékes sikert arattak, amennyiben Csapó Má-
ria (KEAC) és Hirmann Lenke (CsAK) a pá-
rosban győzött, de a vegyespárosban is első 

jlett Csapó Már ia szombathelyi partnerével. 

yános szerepléstől. Jakab" Ernőtől, a" SzUE 
úszó- és yizipólókapitányátől azt az informá-
ciót kapta a Délmagyarország, hogy a MUSz 
Báthyt és Pleplárt is fölmentette és hozzájá-
rult azonnali igazolásához. A két sportember 
nem él azonnali igazolási jogával, mert régi 
egyesületében, a SzUE-ban fog tovább szere-
pelni. Báthy és Plepláfl nagy nyeresége a 
SzUE ismét fejlődésben lévő vízipóló gsapa-
tának. 

Bujtorral. 
Csapó Mária értékes győzelme nem keltett 

föltűnést Sezgeden, mert a szakértők tisztában 
vannak képességeivel és az a vélemény, hogy 
mostani győzelme Csak egyik állomás fejlődé-
se utján. A Szegeden megrendezett országos 
versenyen terelődött rá a figyelem. Akkor a 
budapesti vendégek megállapították Csapó Má-
riáról, hogy egyike a magyar teniszspojt ígé-
reteinek. 
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X A bajnokcsapat tagja még nem ült vona-

ton . . . . örömmel állapítjuk meg, hogy az 

Alsóváros meglepően jól szerepelt az orszá-

gos ifjúsági lutballba jnokságban: megsze-

rezte a negyedik helyet. A lelkes társaság 

szimpatikus volt a budapesti közönség előtt, 

amely mérkőzésein végig biztatta az együt-

test és küldte uj meg uj rohamra a »papri-

kásókat*. Hogy ez a szimpátia milyen érté-

kes. nem is kell különösebben hangsúlyozni. 

Most csak arról akarunk irni, milyen jelen-

tősége volt a sporton tul az Alsóváros buda-

pesti vendégszereplésének. Az országos döu-

töbon való részvétel több Alsóváros-játókos 

szempontjából egyet jelentett a tájékozódás-

sal és a magyar lűváros megismerésével. 

Papdi III., Papdi I V , Ábrahám és Juhász 

most járt először Budapesten. Mondták is a 

játékosok, hogy már ezért érdemes volt meg-. 

- nyerni a bajnokságot. A vezetőség, illetve Gi-

D E C M X G Y X R O R S 2 X Q 
CSÜTÖRTÖK, 1940. 'JULIUS 4. 

A Jivza uvzáttcU*: ?19 

A rendőség szegedi révkapitánysága közli: A 
Tisza vízállása julius 3-án reggel 7 órakor -719; 
hőmérséklete 22 fok Celsius: a levegő hőmérsék-
lete: 21 fok Celsius. 

Párisi Nagy Áruház Rt. 
Szeged (Csekonics ésKiss-utca sarok] 

KERÉKPÁR ALKATRÉSZEK: 
Klipsz csavar 4 drb « 
Nyereg feszitő csavar 
Pedál porvédő 
Gumi ragasztó kis tubus 
Hátsótengely anya 3 drM 
Hajtókerék 2 drb 
Nyoregorr 
Lapos olajozó 
Kónusz kulcs * 

Tányéros küllő kulcs 
Bedugós pumpatömlő 
Torpedó felhágó 
Pékszárvezető 
Pumpa tartó 2 drb. 
Hátsó fény sárvédőr* 
Névtábla 
Dvnamó izzó 4 Voltos 
Dynamó huzal első 
Kormány csésze 
Gömb kulcs 
Gumi fogantyú 2 drK 
Pedál tengely 
Fékkar komplett 
Kormány csengő 
Láncos lakat 

- 1 0 

-.14 
-.14 
-14 
-.18 
- 1 8 

-.18 

-.18 
-.18 
-.21 
-24 
-.24 
-.24 
-.24 
-24 
-24 
- .26 . 
-.22 
- 2 8 

-.32 
-.42 
-.58 
-.68 

-.88 
-.98 

dófalvy Pál dr. miniszteri biztos gondosko-

dott róla, hogy a szegedi játékosok bővítsék 

ismeretüket és gazdagítsák tudásukat. Per-

sze, sok derűs jelenet adódott abból, hogy a 

négy játékos elsöizben járt Budapesten. Ilyen 

volt az is — amint Nacsa Sándor intéző be-

széli —, hogy a >vidékieket* kézenfogva ve-

zették a játékostársak, nehogy eltévedjenek, 

vagy valami közlekedési kihágást ne köves-

senek el. Külön élményt jelentett az utazás-

ban már »rutinos« futballistáknak, hogy a 16 

éves Papdi IV. ezúttal először ült vonaton. 

Nem is lehetett elvonszolni a fülke ablaka 

mellől. A 16 éves cserepczötanoncnak ez volt 

élete legnagyobb élménye. Itt a bizonyítéka, 

hogy a 6port, a labdarúgás nemcsak tested-

zést jelent, de szolgálatában áll a kultúrának, 

mert szellemi táplálékot is ad a sportolók-

nak. Például a kis Papdi ma már sokkal töb-

bet tud az életről, mint eddig és tapasztalatai 

is gazdagodtak. 

X Elmarná a magyar—német atlétikai mérkő-
zés. A julius 6. és 7-ikére tervezett magyar—né> 
met atlétikai mérkőzést a válogatott atléták egyéb 
elfoglaltsága, szolgálati beosztás, valamint a 
közlekedési nehézségek miatt elhalasztják. A 
MASz ugy tervezi, hogy vagy augusztus 10—12-re, 
vagy pedig szeptember legelejére hívja meg Bu-
dapestre a német birodalom válogatott atlétagár-
dáját. 

A Brnckner Dezső cég tisztviselői és 
alkalmazottai mély megrendüléssel tu-
datják, hogy 

KoMrusz Kornél úr 
tisztviselőtársuk f. hó 2-án este váratla-
nul elhunyt. Vele lcgmegértőbb és leghű-
ségesebb barátunkat veszítettük el. 

Emlékét kegyelettel őrizzük. 

A Bruckner Dezső cég mély megille-
'ődéssel közli, hogy nagyrabecsült mun-
katársunk, 

Kohlrusz Horné! úr 
iki 14 éve állott mint tisztviselő cégünk 
szolgálatában, f. hó 2-án este váratlanul 
ílhunyt, Mindenkor a hűség, becsület és 
szorgalom mintaképe volt. Temetése f 
hó 4-én délután 3 órakor a felsővárosi 
Dugonics-temető ravatalozójából lesz. 

Emlékét mindenkor kegyelettel őrizzük. 


